
- Предоставьте это нам!

Холодный голос бессмертного совершенствующегося обладал могущественной силой и когда
он произнес это, казалось, что сама атмосфера изменилась, и людям стало трудно дышать.
Лица некоторых зрителей, у которых была никакая культивация, начали постепенно белеть, в
то время как другие падали на колени и просто уползали.

Даже те, у кого была уровень основы культивации, начали испытывать дискомфорт, они начали
потеть, их желудки начали поворачиваться. Просто жуть столько силы и присутствия
содержали эти простые слова!

В этот момент, один за другим, люди смотрели туда, откуда звучал голос, чтобы увидеть, как
два человека в серых плащах в прыжке приземляются у ворот резиденции Фэн, прямо перед
перед молодой госпожой Фэн.

Двое мужчин стояли, заложив руки за спину, полностью одеты в серое. Их волосы были
связаны в пучки, на их седых головах не было черных волос, но, возможно, из-за их
культивации на их лицах не было ни единой морщины. По их голосам и по белому цвету волос
можно сказать, что этим двум ископаемым было по крайней мере по сто лет.

Это был первый раз, когда эти двое мужчин увидели девушку по имени Фэн Цин Гэ, ту самую
девушку, которая очаровала их лорда. Они не могли этого отрицать - у этой девушки был
просто завораживающий взгляд. Главным была не ее внешность, хотя и она очаровывала, а то,
как девушка себя вела.

Эта уверенность в себе глубоко внутри ее костей придала ей достоинство, и ее бесстрастность,
казалось, обладала злым обаянием. Ее красное платье было ослепительно и помогало ей
казаться уверенной, но злой и неправильной. Увидев ее темперамент, манеру поведения и
завораживающий взгляд, они поняли, что Фэн Цзю действительно потрясающая красавица.
Даже один взгляд на нее будет незабываемым.

В самом деле, они будут вынуждены найти такую ​​женщину во всей стране Зеленых Скачек.
Неудивительно, что их господин был так восхищен с того момента, как впервые увидел ее, и
был так полон решимости сделать ее своей младшей женой. Неудивительно, что он прошел
весь путь от своей страны до этой деревушки девятого класса, чтобы самому доставить
будущую невесту к себе домой.

Так как эти два старика рассматривали эту девушку как будущую жену своего Господа, их лица
смягчились, и они немного расслабились. Строгим тоном старик сказал:

- Молодая госпожа Фэн, один из ваших людей напал на нашего господина. Вы думали, что это
так легко сойдет ему с рук? Вы должны передать его. Иначе, даже если вы станете женой
нашего господина, мы не будем так к вам благосклонны!



Услышав это, Фэн Цзю со странным взглядом посмотрела на них, сказав:

- Что это значит, "стану женой вашего господин"? Когда я соглашалась на это? Не говорите
такую ​​ерунду. Вы разрушите мою репутацию.

Услышав это, двое стариков подняли брови, и один из них сказал:

- Возможно, твой правитель не сказал тебе? Мы посылали к вам людей раньше, а теперь наш
господин лично пришел сюда, чтобы привести тебя с собой, чтобы ты стала его женой. Это
благословение для тебя!

- Хе-хе ... - Она тихо засмеялась, косо посмотрев на двух мужчин и сказала:

-Благословение, говорите? Тогда вам следует найти кого-то другого. Меня ничуть не
интересует это ваше благословение.

Посмотрев на генерала, лежащего на земле, она подняла бровь и осторожно спросила:

- Что ты здесь еще делаешь? Ты действительно хочешь драться с нами?

Возможно, на это повлияло прибытие двух стариков, и, возможно, дело в том, что доверие
генерала еще не прошло, но он поднял подбородок и с большой гордостью сказал:

- Молодая госпожа Фэн, почему бы вам просто ...

Все присутствующие увидели, как фигура в красной одежде вспыхнула, словно призрак,
заставив генерала замолчать, прежде чем он смог закончить предложение ...
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